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Instruction Sheet

ION’ 40V Battery Charger

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

FOR BATTERY CHARGERS

A WARNINGS:

BATTERY CHARGING AND MONITORING
1. Plug the charger into a 110VAC outlet.

Shock hazard. Do not allow any liquid to get inside
the charger. Electric shock may result.

These chargers are not intended for any uses other than
charging ION® rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

For indoor use only. Do not expose the charger to
rain or snow.

Pull by the plug rather than the cord when
disconnecting the charger. This will reduce the
risk of damage to the electrical plug and cord.

Make sure that the cord is located so that it will not
be stepped on, tripped over or otherwise subjected
to damage or stress.

Do not operate the charger with a damaged cord or plug.

Do not operate the charger if it has received a sharp blow,

2. Slide the battery into the charger, making sure

the battery pack is fully seated in the charger.
The charge indicator light should blink green.

When indicator light is lit solid green, the battery
is fully charged.

Remove the battery from the charger.

Once the battery has been fully charged, unplug
the charger from the wall.

NOTE: Recharging the battery after each use
is best for the life of the battery.

INDICATOR LIGHT GUIDE

been dropped or otherwise damaged in any way.

« Do not disassemble the charger.

« Disconnect the charger from the outlet before attempting
any cleaning. This will reduce the risk of electric shock.
Removing the battery pack will not reduce this risk.

SAFETY AND WARNING DECAL

A CAUTION

Risk of electric shock.
Read and understand the
owners manual before use.
Only use in dry locations.
Only charge ION® batteries
with this charger. Charging
batteries not designed for
this charger can cause
personal injury or death.

If any part of this charger
is damaged complete
charger must be replaced.

READ AND UNDERSTAND LIRE ET COMPRENDRE LE
THE OWNERS MANUAL MANUEL DU PROPRIETAIRE
BEFORE USE. AVANT L'UTILISATION.

~

A ATTENTION

Risque de choc electrique.

Lire et comprendre le manuel
du propriétaire avant |'utilisation.
Utiliser uniquement dans des
endroits secs. Chargez
uniquement les batteries ION®
avec ce chargeur. Charger des
batteries non congues pour

ce chargeur peut causer des
blessures ou la mort. Si une
piéce de ce chargeur est
endommagée, le chargeur
complet doit étre remplacé.
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Flashing Green
Battery Charging

Solid Green

Battery Fully-Charged

Flashing Red
Battery Too Hot / Too Cold

Solid Red
Power On

BATTERY CHARGER: 1-YEAR LIMITED WARRANTY*

Ardisam, Inc., warrants this ION® battery charger under a one-year limited warranty to be free from defects
in materials and workmanship for a period not exceeding twelve consecutive months from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of purchase by the first retail consumer or commercial
end user, and continues for the period of time stated above. Any unit used in a commercial application is
covered for a period of 90 days after purchase. For the warranty to be valid, the product must be registered
online by visiting www.ioniceaugers.com within 30 days of purchase.

*These warranties apply only to products which have not been subjected to negligent use, misuse, uses other
than those indicated in the product’s owner’s manual, alteration, accident, use of unauthorized parts, failure to
perform periodic maintenance as specified in product’s owner’s manual, normal wear and tear, or repairs per-
formed at non-authorized service centers. These warranties supersede all other warranties either expressed or
implied and all other obligations or liabilities on our part. Ardisam, does not assume, and does not authorize
any other person to assume for us, any liability in connection with the sale of our products. To obtain warranty
service, you must have prior approval by calling our customer service department at 1-800-345-6007. If
you choose to ship your product to Ardisam for warranty repair, you must first have prior approval from Ardisam
by calling our customer service department for a return material authorization number (RMA#). Under these
circumstances, all items must be shipped prepaid. Ardisam will at no charge, repair or replace, at their discretion,
any defective part which falls under the conditions stated above. Ardisam retains the right to change models,
specifications and price without notice.

Check for parts online at www.ioniceaugers.com or call 800-345-6007
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ZON

ICE FISHING

Feuille d'instruction

Chargeur de batterie 40V ION°®

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES CONCERNANT LES
CHARGEURS DE BATTERIE

A AVERTISSEMENTS :

Danger de choc électrique. Ne laisser aucun liquide
pénétrer a l'intérieur du chargeur. Cela peut provoquer
un choc électrique.

Ces chargeurs ne sont destinés a aucune autre utilisation
que la charge de batteries rechargeables ION®. Toute autre
utilisation peut présenter un risque d'incendie, de choc
électrique ou d’électrocution.

Utiliser a l'intérieur seulement. Ne pas exposer le chargeur
a la pluie ou la neige.

Pour débrancher le chargeur, tirer par la fiche plutot que
par le cordon. Cela réduit le risque de dommage a la fiche
et au cordon électriques.

S'assurer que le cordon est placé de telle facon qu'il ne
puisse pas étre piétiné, faire trébucher ou subir d’autres
contraintes ou dommages.

Ne pas utiliser le chargeur avec un cordon ou une fiche
endommagés.

Ne pas utiliser le chargeur s'il a subi un heurt violent, une
chute ou tout autre dommage.

Ne pas démonter le chargeur.

Débrancher le chargeur de la prise de courant avant de le
nettoyer. Cela réduit le risque de choc électrique. Le fait de
retirer la batterie ne réduit pas ce risque.

CHARGE ET CONTROLE DE LA BATTERIE

Brancher le chargeur sur une prise de courant de 110 Vca.

Glisser la batterie dans le chargeur, en veillant a bien
I'engager a fond dans le chargeur.

Le voyant indicateur de charge doit clignoter en vert.

4. Lorsque le voyant indicateur vert brille en continu, la

batterie est complétement chargée.

Retirer la batterie du chargeur.

6. Une fois la batterie complétement chargée, débrancher

le chargeur de la prise murale.

REMARQUE : Il est préférable de recharger la batterie
apreés chaque utilisation pour optimiser sa durée de
service.

GUIDE LUMINEUX INDICATEUR

Vert clignotant

Batterie en cours
de charge

Vert continu

Batterie complétement
chargée

Rouge clignotant

AUTOCOLLANT DE SECURITE
ET DE MISE EN GARDE

READ AND UNDERSTAND
THE OWNERS MANUAL
BEFORE USE.

A CAUTION

Risk of electric shock.
Read and understand the
owners manual before use.
Only use in dry locations.
Only charge ION® batteries
with this charger. Charging
batteries not designed for
this charger can cause
personal injury or death.

If any part of this charger
is damaged complete
charger must be replaced.

~

LIRE ET COMPRENDRE LE
MANUEL DU PROPRIETAIRE
AVANT L'UTILISATION.

A ATTENTION

Risque de choc electrique.

Lire et comprendre le manuel
du propriétaire avant |'utilisation.
Utiliser uniquement dans des
endroits secs. Chargez
uniquement les batteries ION®
avec ce chargeur. Charger des
batteries non congues pour

ce chargeur peut causer des
blessures ou la mort. Si une
piece de ce chargeur est
endommagée, le chargeur
complet doit étre remplacé.
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La batterie est trop
chaude / trop froide

Rouge continu
Le chargeur est allumé

CHARGEUR DE BATTERIE: GARANTIE LIMITEE 1 AN*

Ardisam, Inc., couvre la chargeur de batterie ION™ par une garantie limitée un an piéces et main-d‘ceuvre
pendant une durée maximale de douze mois consécutifs a compter de la date d’achat. La période de ga-
rantie débute a la date d’achat par le premier acheteur au détail ou utilisateur commercial et s'étend sur la
durée indiquée ci-dessus. Tout article utilisé dans le cadre d’une activité commerciale est couvert pendant
une durée de 90 jours apres I'achat. Pour que la garantie soit valable, le produit doit étre enregistré en ligne
a www.ioniceaugers.com dans les 30 jours apres l'achat.

*Les présentes garanties s‘appliquent exclusivement aux produits n‘ayant pas fait l'objet de négligence, emploi
détourné, utilisations autres que celles indiquées dans le manuel de I'utilisateur du produit, modification, ac-
cident, utilisation de piéces non autorisées, manquement a effectuer l'entretien régulier indiqué dans le manuel
de l'utilisateur du produit, usure normale ou réparations effectuées ailleurs que dans un centre de réparation
agréé. Ces garanties remplacent toutes les autres garanties expresses ou implicites et toutes les autres obligations
ou responsabilités de notre part. Ardisam n‘assume aucune responsabilité, et n‘autorise personne a assumer en
son nom une quelconque responsabilité, en rapport avec la vente de ses produits. Pour recourir a la garantie,
veiller a obtenir un accord préalable en appelant notre service aprés-vente au 1-800-345-6007. Avant
d'envoyer le produit a Ardisam pour une réparation sous garantie, I'accord préalable d’Ardisam doit étre obtenu
en appelant notre service aprés-vente pour recevoir un numéro d‘autorisation de renvoi de matériel (RMA#). Sous
ces circonstances, tous les articles doivent étre envoyés en port payé. Ardisam, a son entiére discrétion, répare-
ra ou remplacera sans frais toute piéce défectueuse qui remplit les conditions énoncées ci-dessus. Ardisam se
réserve le droit de modifier les modeéles, les caractéristiques et les prix sans préavis.

Voir les piéces en ligne au www.ioniceaugers.com ou appeler le 800-345-6007
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